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VY crarTti po3risiHeHO QYHKI[IOHYBaHHs puiioMy “Teatp y Tearpi” y apami “['amier, mpuHI
nmancekuii” Bimbsama Illekcmipa, DOCTIKEHO pOIbh MPOCOMIi JUII CTBOPCHHS BIIMIHHOCTI MiX
“BOymOBaHMM™ CIOXETOM Ta “‘0OpaMJICHHSM”, a TaKOX BHBUCHO OCOOIMBOCTI BiATBOPEHHS
KJIFOYOBMX €JIEMEHTIB TpOcoiil B yKpalHCBKUX Tepekiagax Muxaiina Crapuubkoro,
[Manreneiimona Kymima, OcBanbna Byprapnra, Muxaiina Pynaunbskoro, Jleonina I'pebinkwm,
IOpis ArnpyxoBuda ta I'puropis Kouypa.

Kniouosi crnosa: npocomis, “tearp y tearpi”, oOpamieHHs, “BOyIOBaHHUI” CIOKET, pHUMa,
PHUTM, EKBLTIHEApHICTB.

T. C. Eniot y xputnunomy ecei “T'amier Ta iforo mpobiaemu” Xod 1 Ha3UBa€ BUUH-
k1 ['amiieta HemepeKOHIMBUMH, a JEsKi CIIEHU I’e€CH — Oe3MiJICTABHUMH, TOCUTh BIYYHO
3ayBa)XMB OJIHY 3 MPUYMH MOMYJSAPHOCTI Tparemii i 3aXOIJIEHUX BIATYKiB, 110 BOHA OTPH-
MmyBana: “T'amieT sik repoil 0COOIMBO CHOKYIIAae HaltHeOe3NeYHIINX KPUTUKIB — KPUTHKIB
13 IPUPOJHOIO CXMIIBHICTIO 10 TBOPYOCTI, SIKI Yepe3 MeBHY cIabKiCTh TBOPHOTO TajlaHTy
B3sUTUCS] KPUTUKYBaTu. YacTo BOHU 3HAXOJATh Y ['amieTi BigayIuHy ISl BIACHOI TBOPYOT
peanizauii. Takum kputrkom OyB Iete, sikuit 3po6us i3 I'amiera — Beprepa, Takum ke OyB
Konpimxk, sxuii 3poous i3 ['amnera — Konpimka, 1, MabyTh, HIXTO 13 IMX KPUTHKIB [ amiera He
3ra/iaB, 1110 FOJIOBHE TXHE 3aBAaHHs — aHAIII3yBaTu JiTeparypuuil TBip” (TyT 1 gani nepexiiag
Halll, IKIIo He BkazaHo iHakwme.— H. /1.) [22, p. 87]. Iloromxyemocs 3 H. CimelikiHoto, 1110
“3 yciel cmagmunu lexcnipa HalinpuBaOIMBILIO AJISl PEKUCEPIB 1 aKTOPIB YChOTO CBITY
3anumiaerbes Tpareais “I'ammer” [11, ¢. 102]. Moxemo nuiie qoaar, 1mo HeoIHO3HAYHICTh
pillieHb, MOBEIIHKU repoiB Ta pO3B’I3KM OCHOBHOTO KOH(UIIKTY Tpare/ii yacTo Haauxasa He
JMIIe KPUTHUKIB, aKTOPiB, PEKUCEPIB, ajie 1 nmepekiafavyiB, MUCbMEHHHUKIB 1 MUTIIB Pi3HUX
€roX 1 CBITONISIIHO-MUCTELLKUX HanpAMiB. Sk 3a3Haunna O. MiHEHKO y CTarTi, IpUCBsYe-
Hill KIIBKOM YKpaiHCBKUM IepeKiajaM MOHOJIOTY ['amiera, “mpoTsaroM Apyroi NOJIOBUHU
XIX cromiTTsa He OyJ0 KOIHOTO 3HAUYHOTO YKPaiHCHKOTO TOETa, SIKU He 3BepTaBcs O 10
tBOpuocTi lekcnipa. binbiie Toro — okpemi iloro nepexiany, 3aiicHeri M. CTapulbKuM,
0. ®enpkoBuuem, I1. Kymimewm, I1. I'padoscbkum, b. I'pinuenxom, [TaHacom MupHuM,
JI. TpebiHkoI0 — 3HAYHOIO MIPOI0 CBOEIK) MOBHOIO 1 CTHIJIBOBOIO CTHUXIEHO BiJOMBAJIM OCO-
ONMBOCTI Xy[IOXHBOTO MUCJIEHHS B YKpATHCBKill TorodacHiii giteparypi. Cborosi € BCi mij-
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CTaBU CTBepIKyBaTH, 1o Lllekcmip, sIKUil IpUXOAHUB 0 YATaYa Yepe3 MepeKiaan, 3a1aBaB
3HA4YHOI0 MIPOIO TOH BEKTOp YKpaiHCBKiH JiTeparypi, akuii OyB MOB’s3aHuUi 3 ii iHTerpa-
Li€I0 y €BpoIeichKuil iTepatypHuid mpouec” [7, c. 97]. 3Bepraiuca 10 MOTHBIB Tpare-
Iii 1 mpeacTaBHUK pociiickkoro cumBoiizmy A. brok (Bipm “S — amnet” Big 6 moToro
1914 p.), i dyrypuct b. ITactepnak (Bipm “Tamner” 1946 p., a 3a mWicTh POKiB JO TOTO,
1940 p., 3’4BUBCA mepUIMii BapiaHT MepeKiIaay Tparenii Horo aBTopcTBa), € BipIl Mija Ha-
3Boto “To be or not to be?..” Jleci Ykpainku. Yrnpomosx XIX cT. Ha clieHax pi3HHUX MICT
VYkpainu 3BydaB “I'amiieT” MOJIBCHKOIO, iTaNiHCHKOIO, HIMELIBKOIO Ta POCIHCHKOI0 MOBaMHU
[1]. 3HakoBo, 110 B YKpaiHChbKOMY mepeknani “['amier” Boepiie Mpo3By4aB y CTPALIHOMY
1943 p. (pexucep — Mocun Tiprsk, nepexiaan Muxaiina Pygauibkoro).

Cepen aHIITiIHCHKUX MOCTaHOBOK “Liyioro” “T'amiera”, 3 nonatkamu 3 F1 Ta 6e3 pexu-
cepcbkux Kymiop, y Mexxax XIX 1 XX c1. Bipa Piu Buninse noctaHoBku @panka beHcoHa
(Crperdopn, 1899), Ilitepa I'omna (Jlonmon, 1975) ta ¢pinem Kennera bpanara (1966) [9,
c. 226]. Brim, i B XX, i B XXI ct. “T'amnier” He BTpayae CBITOBOI MOMyNsipHOCTi. Tak, cepen
HaHUIIKaBIIIKX 3aXiIHUX TOCTAHOBOK KiHIA 90-X pp. MUHYJOTO CTOJITTS KPUTHKA BiJl3HA-
yae poOOTH Takux pexucepis, sk P. Jlimax i3 KBebeka, nutoBens E. Hekpormroc ta aHr-
nienb M. Bapxyc, a Taki Benuki pexxucepu 3axony, sk [1. bpyx, I1. raitn, Jx. Ctpennep,
€. I'poroBcwkuii, I1. Tomn, T. HanH BijoMi HE B OCTaHHIO Yepry 3aBASKH CBOIM CMIJTUBHM
HOBAaTOPCHKUM MOcCTaHOBKaM 3a TBopamu B. Illekcmipa [11]. Tak camo “mocTmoaepHicT-
cbkuit 3a yxom” [5, c. 177] i XpOHOJNOT1YHO OCTaHHIM CbOTOAHI YKpaiHCHKUH Mepexnaj
“I'amnera” y BukoHaHHi IOpis AHapyxoBu4Ya, 1110 OyB HaJAPyKOBaHUN CIIEpIIy B YacCOIMUCI
“Yersep” 2000 p. (Ne 10), 3romom BUHIIIOB OKpEeMUM BUAHHSIM Y BUAABHUITBI “A-BA-BA-
I'A-JIA-MA-T'A” 2008 p., a Takox cTaBUBCA Ha cueHi KuiBcbkoro Mosonoro tearpy.

3anuiaeTbes TUTBKH MOTOAUTHCS 31 cnoBamu Bipu Piy, sika y crarti “TouHicTh 1 Xy-
noxHicTh mepeknany “Tammnera” I'puropiss Kouypa” mucana: “Ha cumBoniYyHOMY piBHI
[amiter Ge33anepeuHo 3BepTaeThCs A0 CYYaCHOTO CBITY — 1 B 0COOUCTIi (IICHXOJIOTIYHiH), 1
B CYCHUIBHO-TIONITHYHIHN mouHi” [9, c. 217].

Cepen HaliBiOMIIIUX Ta BITi3HABAHUX CIICH Tpare/ii €, 6e3nepeuno, MoHoor ['amiiera,
110 MOYMHAETHCS 3 BijoMoi BciM (pasu “To be or not to be?” (cuena 1, ais 111 [29, p. 1026]),
MOHOJIOT 31 cueHu 2, nii [-moi (“Frailty, thy name is woman!” [29, p. 1011), giamor i3
Odemnieto 3i cuenu 1, aii III-i (“To a nunnery, go” [29, p. 1027]), posmoBa ['amnera 3 rpoba-
psamu (cuena 1, aii V-toi [29, p. 1045-1046]), a Takox ClieHa BUCTYIy aKTOPiB, ITiJ] Yac SKOi
I'amiter octaTouHo nepekoHyeTbes y KnaBnieBiii IpoBHHI.

s moxisi, mpencTasieHa y cueni 2, aii I11-1, He TIIbKU KIIF040Ba IS MPOCYBaHHS CIOXKe-
Ty, aJie 1 IeHTpajbHa MO3ULIHHO, a/)ke BiIOyBa€ThCS Y AEB’ ATl 3a paXyHKOM CLIEHi BiJ ca-
MOT0 MOYaTKy Tpareii (BChoro CIeH ABaIATh, JOCUTh HEPIBHOMIPHO MOAIIEHUX Ha I SATh
niit). OCHOBOIO JUIA CLIEHH CIIYTy€ I[iKaBUil MpHiioM “TeaTpy B TeaTpi’, BiloMuH sk “play
within a play” anrniiiicbkoro a0o x “mise en abyme” — fnemo mupmi TepMid GpaHIly3bKo-
ro noxo/pkeHHs [31, p. 255], mo, kpiMm npuiiomy BiIacHe “Tearp y TeaTpi’, BKIIOUAE TaKOK
“¢inem y dinpmi”, “kapTUHY B KapTuHi”, “coH y cHi” 1 T. iH. B. Illekcnip HeonHopa3oso (i
BeJIbMH YCITIIIIHO) BUKOPUCTOBYBAB MPHUIOM “Tearp y Tearpi” y CBOIX JpaMax — KOMeaiax
“CoH niTHROI HOU1” Ta “MapHi 3ycusuIs KOXaHHA, a Takox y Tparenii “I'amuer”. [Ipuitom
1ei mBuAKo HabyB MOMYJISIPHOCTI 1 TOC1 YacTO TPAIUIAETHCS Y MPALAX CyYaCHUX aHIIIOMOB-
HUX Jpamarypris, 30kpema M. @peiina, T. Cronmapna ta A. EiikGopna [33], Oinblie To-
rO — MEepEeHIloB i3 TeKCTy Ta CLEHU y CBIT KiHO (HAaIpUKIaj, MOBHICTIO 0a3yeThCs HA MPU-
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fioMmi “Tearp y TeaTpi” OpuTaHcbka KiHOBepcis “AnHu KapeHniHoi”, siky mpencrasus J[xo
Paiit y 2012 p., xoua B opurinansHOMY TBOpi JIbBa Tonctoro HeMae BiNOBITHOTO IPHIHOMY
“TeKCT y TEKCTi”).

B ykpaiHcbkiii gpamaryprii npuiiom “rearpy B TeaTpi” ycTajeHH 1ie 3 4aciB 6apoko,
a cepel] CyyacHUX ApaMaTypriB HuUM nociayroBytotecs Jlis Illesa Ta 1O. I3gpuk, B. MaxHo,
B. Hdi6posa, 1. Herpecky ta O. IpBaneus [3, c¢. 69-70].

B. PynHeB 0CHOBHOIO 0COONHMBICTIO LIBOTO MPUIIOMY BBa)Kae Te, 10 B TEKCTI Bi1OyBa-
€ThbCS LIOCh Ha 3Pa30K PO3ABOEHHS, 3a SKOTO OCHOBHHI TEKCT MOKJIMKAaHUI ONMHUCATH, Ha-
MUCATH YW OXapaKTepU3yBaTH IHLIMMA, IPU 4OMY BiAOyBa€Tbcad KOH(MIIKT MIX JBOMa TEK-
CTamH 3a OUIBIIY JOCTOBIPHICTB, YH TO MaK, peajictuynicts [10, c¢. 308]. Ha noznaueHHs
UX IBOX KOH(MIIKTYyIOUMX TEeKCTiB BisbMeMo TepMinu O. KoryT “pamka / oOpamieHHs” Ta
“BOynoBaHmii” croxeT [3], mo0u po3mIIHYTH (YHKIIOHYBaHHA NpUiloMy “TeaTp y Tearpi”
y LIeKCTipiBChKi npami “TamieT, puHI JaHCHKHI ™, poJib IPOCOii y #oro (hopMyBaHHi Ta
CIPUNAHSATTI, a TAKOXK 0COOIMBOCTI BiITBOPEHHS X €JIEMEHTIB NPOCOii B YKpaiHCHKOMY
nepeknani ['puropis Kouypa.

“Teatp y Tearpi” y wmekcnipiBcbkoMy “l'amieri” moumHaeTbhea mie y cueHi 2, il
II-roi, xonu 'amner 3ycrpivaerbes 3 akropamu [29, p. 1023] Ta mpocUTh OAHOTO 3 HUX
BUTOJIOCHTH MOHOJIOT — po3noBiab Enest Jlinoni npo 3arubens [Ipiama (B. lekcmip nepe-
(pasoBye He Tak Bepriniey “Eneiny”, ax mpamy “Jlinona, uapuus Kapdarena” (“Dido,
Queen of Carthage”) K. Mapno [23, p. 57]). [Touarok MoHOnOrY BHronomye cam ['amier.
Jaui, OykBajbHO Mocepe psaKa, IepepBaHOro YAECIUBUM 3ayBaxkeHHAM [loyioHist, MOHO-
nor miaxoruttoe [lepuuii aktop. Beboro y 1boMy MOHOII031 57 psKiB B OpUTiHAMI (Tak camo
57 psaakiB — y nepekinaai I. Kouypa), siki TeMaTU4HO MOIUISIFOTHCS HA TPH YMOBHI YaCTHHH:

1) onuc oxomneHoro yopuumu Hamipamu “the hellish Pyrrhus” (“nexensuuit Ilipp” y
nepeknani I. Kouypa);

2) BOuBCTBO “nocroiinoro manu” IIpiama (“reverend Priam” — Ha xanb, He Oyno Bif-
TBOpeHo y nepeknani I. Kouypa);

3) Binuaii Ta rope I'exyOu, npyxunu [Ipiama, Ha 04ax y sKoi 3aTMHYB YOJOBIK.

Li yacTUHU BUIIECHI TAKOX 1 CTPYKTYPHO 32 IOTIOMOT'OF0 MPO30BUX BCTABOK (PEILIiKH
I'amnera i1 [Tononist). Posib X JOCUTE KOPOTKUX MPO30BUX PEIUTIK — HAJJ3BUYAHO BaXKIIH-
Ba, aJKe caMe B HUX ['aMJIeT BUCJIOBIIIOE CTABICHHS 10 IBOX LIEHTPAJIbHUX TEM MOHOJIOTY:
HaCWJIBHHIIbKa cMepTh AocToiHoro aps Ilippa ta peakuis Ha Hel Horo BipHOI ApY>KUHU
I'exy6u. [lapanens i3 mogisiMu ApaMu odeBUIHA, sIK oueBUAHI ['amierosi (sik 1 LLlekcmiposi)
HaBMmucHI acowianii: [lipp — Knagniit, [lpiam — momepnuii Kopons, ['exyba — I'eprpyna.
[Iporucrapnstoun pemtiku ['amnera ta [Nosowis, B. Illekcnip nuine yBupa3HIOe, HACKiIb-
KU1 0cOOUCTiCHUM € ['amiieToBe cipuiHATTA Ta Koro peakuis. ko IlomnoHiii 30cepemxye
yBary Ha rpi (“well spoken, with good accent and good discretion’) Ta Ha akTopoBi (“Look,
whether he has not turned his colour and has tears in's eyes’”), To s I'amiera KoxHe CJIO-
BO MOHOJIOTY PE30HY€E 3 BIIACHUMH MEPEKUBAHHAMU. 3HAKOBO, 110, MPOLUTYBABIIH YPUBOK
po TeMH1 HaMipH Ta 37104uHU [lippa, ['amneT 3aTuHaeThCs Ha TIOJIOBUHI pAAKa, HIOHU TOJI0C
3pamKye oMy, HIOWHO MOYMHA€EThCs clieHa BOMBcTBa [Ipiama, Toai cepauthes Ha [lonoHis
3a Te, IO TOM MepepuBae aKTopa, 1 He MOKe He MOBTOPUTH BCIiM 32 aKTOPOM JBO3HAYHY
(dpasy mpo “mobled queen” [29, p. 1024] — “sransbneny napuiro” B nepekuaai . Kouypa
[14, c. 460].

Bapto 3ayBaxxutu, 1o 3Ha4eHHs cioBa “mobled”, sk mogano y Q1 (1603), Q2 (1604/5)
ta F2 (1632), noctemenno e 3’scoBano. Y F1 (1623) iioro HaBiTh 3amineHo Ha “inobled”
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[30, p. 141] — came ueii BapiaHT BigTBOpeHo y nepeknazai . Kouypa. Btim, TpaauuiiiHo
“mobled” Tnmymauars sik “veiled”, “i3 mokpuroro ronosor”. CaMme TaKUM 3Ha4EHHSIM, CXO-
xKe, kepyBanucs npu nepexnani M. Crapunbkuil (“posxpucrana mapuus” [17, c. 76]),
1. Kynim (“B HamiTuuHi” [15, c. 65]), M. Pynauupkuit (“rona uapuus” [19, 74]) ta FOpii
Knen (“namiBrona napuus” [18, c. 95]). ¥ JI. I'pebinku ['amiieT moBTOPIOE BCIiM 32 aKTOPOM
mpo “napuio, BOuTy ropem”, a y FO. AnapyxoBuua — “B cib03ax HapUII0”, TAKUM YUHOM
BUITyCKAIOUH LIeH ckianHuil (ane 1 3Hauymmii) ¢pparment. [loromkyrounch 31 CIyIIHICTIO
apryMeHTiB Ha KOPHUCTh BapianTa “mobled queen” [28], aBTop 11i€i cTaTTi — Ha OCHOBI aHa-
713y 0CcOOMMBOCTEH BUKOPHUCTAaHHS MPHUHOMY “‘TeaTp B Tearpi” B Mexkax ILi€i ApaMu — po-
OUTH BUCHOBOK, 1110 (ppaza mpo KOPOJIEBY, SIKY MOBTOPUB [ 'amileT, 1BO3HAYHA TaK caMo, fIK 1
pelTa Horo 3ayBaXkeHb, SKi TYT BOJHOYAC BUKOHYIOTH (DYHKILIIIO 1 OOpaMJICHHS [ BCTaB-
HUX CIEH, 1 KpUTUYHO-BUKPUBAJILHUX KOMEHTapiB. HaliBiporinHimie, 110 B MOHOIO31 TIPO
Iexy0y [lepmuii akTop BxuBae “mobled” came y 3HaYeHHI ““3 MOKPUTOIO TOJI0BOIO”, ["amuieT
e, MMOBTOPUBIIH, aKTyali3ye iHIIe, KpUTUYHE CTOCOBHO KOPOJIEBU 3HAu€HHS. 3 MOMISAY
BiITBOPEHHA TaKOi IBO3HAYHOCTI, BIYYHHUM 1 MpaBUWIbHUM Oyzne nepekiaj came I. Kouypa
(“sranbpOIEHy’), @ TAKOXK, X0U 13 IS0 MEHIILIE BUPAXKEHOIO ABO3HAUHICTIO — M. CTapUIIbKOTO
(“po3xpucrany”’). He BuKiIr0O4a€MO TaKoX 1 MOXIIUBOCTI, 1110 [TosI0HIM, TOBTOpHUBIIN (pazy
3a ['ameTom, akTyasidye Bxe TpeTe 3Ha4eHHs cioBa — “mab-led” uu “mob-led”, ski sk
BapiaHT TPAKTyBaHHA BXXUTOTO clioBa po3niagas B. Pie3 [26, p. 172—-173]. Taky TpeTUHHY
“KOMIYHY aKTyasli3alilo” BiATBOPEHO JHILE B epeknaai M. PynHuipkoro.

He MeH11 BaxkiKBi Mpo30Bi BCTaBKH 3 MOMISAY Mpocodii. Bonn He nuiie po30UBaroTh
JIOCUTb CKJIAJIHUN, HACHYEHUH MOIIUPEHUMH MOPIBHSHHAMH Ta PO3JIOTUMH OIHMCAMH Bep-
JOpOBHIA MOHOJIOT HA CMHCIIOBI YaCTHUHM, aJi€ 1 MOJIETIIYIOTh CIIPUUHATTS (0COONMHUBO 115
Is11a4diB Tparesii, AKi He MOXKYyThb IIEpEUUTATH CKJIaIHI YPUBKH) 32 TOTIOMOTOK) PUTMIYHOT
pizHuni. binblie Toro, yepryBaHHs BepiiOpy Ta MPO3H CTBOPIOE YITKUH KOHTpacT. Takum
YIHOM, IPUPOJIHI 32 3ByYaHHAM IPO30Bi1 BCTABKH BUKOHYIOTH (DYHKILIO “O0paMieHHs” A
mTy4Hoi, BepniOpoBoi rpu Ilepiioro akropa, sika MOYMHAE CIIPUIMATHCH SIK €MHA BHCTa-
Ba Ha CIIEHI — Ha MPOTHUBAry UTIO3iMHINA IsIanbKiid “peanbHOCTi” B perutikax [ammera i
[MonoHis.

[Ile Oinpinii Ta NOMITHIMWH el KOHTpacT y cueHi 2, aii I1I-i, konu micns HeBeTHnYKoi
IPOHIYHOT (M i HE CaMOIPOHIYHOT) YaCTHHH, ¢ ['amiieT Jae MpUCKIITMBI HACTAHOBU aKTO-
pam 100 “mpaBUIBHOI TP, 3aPOILIEH] aKTOPH CTAaBIIATH Mepe]l KOPOoJeM i3 KOPOJIEBOIO
Ta yrciaeHHUM noutoM Buranany B. llekcrnipom m’ecy-BctaBky “The Murder of Gonzago”
[29, pp. 1029-1031] — “B6uscrso [onszaro”. V Bigmosiae Ha nuranHs Knasmis Iamuer
cuMBoOiuHO HasuBae ii “The Mousetrap” — “MurionoBkoro”. TTuTaHHs MOXOMKEHHS 1i€T
’ecu A0 KiHIA He 3’4COBaHe, alie iICHYIOTh Teopii Mpo iTalilchbke MOXOMKEHHS (a TaKoXK
MOCHUJIaHHS Ha peajibHe BOMBCTBO, 110 cTanocs B Itamnii) BOynoBaHoro croxety [20, p. 433],
3aCHOBAHI HE B OCTAaHHIO Yepry Ha ciioBax [‘amiera i3 OO * Taku ypuBKa (cueHa 2, mii
[II-1): “This play is the image of a murder done in Vienna...” [29, p. 1030]. L1 neBenunuka
“npamay qpami” ckiagaeThes i3 81-To psiika: TpUPSIKOBOTO MPOJIOTY, 72-X PSAAKIB Iianory
aKTOPIB, 110 300pakaroTh KopoJis [ 0H3ar0 3 KOPOIEBOIO, Ta 6-TH PAIKIB MOHOJIOTY BOMBIL 3
BOYZ0BaHOTO CIOXKETY, JlyIiana.

[oBHicTiO MPO30Bi perutiku ['amnera — 3ayBaskeHHs Ta KOpoTKi gianoru 3 Odenieto,
I'eptpynoro Ta KnaBaieM — CTaHOBIATH OCHOBY JJIs iHTEpIIpeTalii BOyJOBaHOTO CIOXKETY SIK
napajerbHOro JI0 MOJii Mepe Mo4YaTKOM OCHOBHOI Iii Apamu “T'amiieT, NpuHI] JaHCHKUN™
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1 BCTAHOBJIOIOTH YiTKUN 3B’A30K MiX APaMOI0-OOpaMJIeHHAM i BCTaBHOIO 4acTHHOI0. Ha
npoTuBary iM, BOyJZOBaHMIA CIOXKET 3a (popMalbHUMHU O3HAKaMU 1€ OiIbIIE MiAKPECIEHO
“mTy4Huil” Ta “cLeHiYHMN”, HDK yxe 3ragaHuil MoHouor Ilepmioro akropa. Xoua Oararo
kpuTHKiB (Hanpukian, E. Bokep, O. Enton, C. JIi Ta iH.) BBa)katoTh Takuii eheKT HeraTHBHUM
1 BOayaroTh y Lil “CHeHIYHOCTI” mapoio Ha TBopu cydacHUKiB B. Illekcmipa, mokinkany
CIIyTyBaTH 3aC000M KOMIYHOTO, aBTOP IIi€l CTaTTi MOTOKY€EThCs 3 BUCHOBKOM K. Peroyr:
cTuii3allis, HasBHA y 11’eci “BOuBcTBO [OH3ar0” — 11e BUKOPUCTAHHS “OKPEMOTO CTUITIO IS
OKpeMoi cHTyallii” 3 METOI0 BHOKPEMHUTH BOYIOBaHUH CrokeT. Take BHOKpEMIIEHHS TpH-
oMy “‘TeaTp y Tearpi” 3a JOIIOMOTOIO CTHIIi3alii BOygoBaHOTO (hparmenTta (“migHeceHuit”
CTHJIb, Mi(hOJIOTIUHI aTt03il, pUMOBaHi KyIJeTH) Ha yac HanucaHHs “‘['amiera” Bxe cTayo
MOLIUPEHUM 3ac000M Yy €NTM3aBETHUHCHKIM ApamaTudHid Tpaauuii. binpiie Toro, KOHTEK-
CTHMI aHaJi3 Ta ApaMaTUYHUN MPUHIUI HAPOIICHHS Halpyru, mo Bene a0 KmaeaieBoro
CHUMBOJIIYHOTO 3i3HAHHS, CYNEpPEUYUTh MOXJIMBOCTI BHUKOPHUCTAHHS OyIb-sIKUX KOMIYHHUX
e(eKTiB y IbOMY YpUBKY [27].

YBech BOyZIOBaHUI CIOXKET HAIMMCAHHA YiTKAM I’ SITUCTOIHUM SIMOOM, IPUYOMY CKJIa-
JAE€THCS 3 MMOBHICTIO 3apUMOBAHMX JIBOPSAAKOBUX KYIJIETiB (KPiM TPbOX PSAAKIB MPOJIOTY, IO
BCl pUMYIOTBCS Mk c00010). TakM YMHOM BiH KOHTPACTY€ HE JIHILE 13 TPO30BUM “00pam-
JISHHSIM”, aJie 1 3 PEIITOI0 ApaMu, IePEBaXKHO HamMcaHoi Bepiiiopom (2358 psakiB). binbiie
TOTO, TaKe MOIIMPEHE BUKOPUCTAHHS PUMHU HeXapaKTepHE IJIsl MIEKCIipiBChbKUX Apam, Jie
pUMa, KpiM CyTO €CTETHYHOI POIi, 3aBXAU BUKOHYE SKYCh HOAATKOBY (DYHKIiIO, YacTo —
curHaibHy. b. Padden, Hanpuknan, BUAIIUB y BUKOPUCTaHHI CUTHAJIBHOI (PYHKIIT pUMHU Y
HIEKCITIPIBCHKUX JApaMax Taki 3aKOHOMIPHOCTI, sIK: 1) pUMOIO 3aKiHYYIOTHCS CLUEHH Ta Jii;
2) puMyroThcs apopu3Mu; 3) puMa IiAKpecIoe KoMeAiiHuil aianor; 4) motpiiiHe puMyBaH-
HS TPAIUISETHCS HAPUKIHLI CLIEHU 4M Aii a0o mepes TOBrMM HEPUMOBAaHUM (parMeHTOM;
5) puMyeThCs Tpa CIOBaMH, JOAATKOBUM CHTHAJIOM CIIYTYeE ajiTepalis; 6) mpo Mmovarok i
3aKiHYEHHS pUMOBAHOTO YPUBKA 1HKOJIHM CUTHAJII3y€ PalTOBa 3MiHA METPUYHOI CTPYKTYpH;
7) mpo MOYATOK 1 3aKiHYEHHS] PUMOBAHOI'O YPUBKA 1HKOJIM CUTHAJII3y€ panToOBa 3MiHaA CTUITIO
MOBJIEHHSI; 8) MPO MOYaTOK PUMOBAHOTO YpWBKA 1HKOJIM CUTHANI3Yy€ peIlIika MepcoHaxa
1HIIOTO COLaJbHOTO PiBHSA; 9) HAWTOJIOBHIIIE — Hi MPO30Bi, Hi BepiiOpoBi, HI PUMOBaHi
YaCTHUHU JIpaMH HE TPUBalOTh Oe3nepepBHO [25, p. 204]. XKozeH i3 nux BapiaHTiB, yTiM, HE
Bianosinae koutekcty m’ecu “BouBcTBo [0H3ar0” i He MosACHIOE (YHKIIIO, IKY B HHOMY
BUKOHY€E PUMa, a CaMe — BUOKPEMHUTH BOYIOBaHHUN CIOXKET Ta MPEACTaBUTH HOTO 5K 3Irpany
BHCTaBY, Ha IPOTUBAry 10 I'amMJeToBoi “pea’dbHOCTI” 1ii, 110 BiIOyBA€THCS HABKOIIO.

INonibHy (yHKLII0 BUKOHY€ 1 HE3BUUHO UiTKUH Ta ManoBapiatuBHUi am1st B. llekcnipa
PUTM I’ ITUCTOITHOTO sIMOa, SIKUM HalicaHa Apama-BcTaBka. 3 ycix 81 paakiB BOyZOBaHOTO
ciokety 29 paakiB (a e — maixe 36 BIICOTKIB) HalMCaHi i1€ajJbHUM 3 MOTISAY METPH-
KH I’ ITUCTOITHUM IMOOM, 0e3 JKOJHOTO MipHXisl, CIIOHJIeS Y PUTMIUHOI iHBepcii B OKpe-
MHUX CTOIAX, IO YiTKO BUIHO BXKe 3 NMePIIUX psakiB: “Full thirty times hath Phoebus’ cart
gone round / Neptune s salt wash and Tellus’ orbed ground, / And thirty dozen moons with
borrow’d sheen / About the world have times twelve thirties been” [29, p. 1030]. Bunsarox
CTaHOBUTH JIMIIE TPUPAAKOBUI “mposior” (doTupuctonHuid sm0), sxkuid B. lexcrip mo-
TPIiHUM PUMYBaHHSIM Ta PUTMIYHO BUOKPEMUB He JIMIIIE BiJl OCHOBHOI [Iii, ane 1 BiJ camoi
npamu-BctaBku (“For us, and for our tragedy, / Here stooping to your clemency, / We beg
your hearing patiently” [Tam camo]), Ta MoHoor JlymiaHa, SKMi y MIEPIINX YOTUPHOX PSa-
Kax JTOBIIWI Ha OJUH CKJIaJ BiJl peltu BOyaoBaHoro croxkety (“Thoughts black, hands apt,
drugs fit, and time agreeing; / Confederate season, else no creature seeing; / Thou mixture
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rank, of midnight weeds collected, / With Hecate's ban thrice blasted, thrice infected” [29,
p. 1031]). Takum 4MHOM, 3a AOMOMOTOI0 PHUMU Ta PUTMY, a TAKOX IPO30BUX PEILIIK,
[lekcrip yMoBHO aimuth m’ecy “BouctBo T0oH3ar0” Ha Tpu CKJIAIOBI: BCTYI-IIPOIIOT, Jia-
sior ToH3aro 3 Horo KopoJeBoro, Monosor yousii Jlyuiana. [Tipuxiii, crioHzeii tTa purMiyna
iHBepcid (xopeil 3amicTh AMOa, Maibke 3aBKIM — Ha MOYATKy pAAKA), IO TPAIUISIOTHCS Y
pemrti 45 psiikax, € pajie pe3yJasTaToM, CIPUYNHEHUM MOBHUMH 0COOJIMBOCTSIMH, HiXk 0a-
xaHHsAM B. Illexcnipa po30UTH MOHOTOHHMH Ta TepeadadyBaHUN PUTM, aJPKe HEMOXKIIBO
y TaKOMy JIOBTOMY (hparMeHTi BUKOPHUCTOBYBATH CI0BA TUIBKY 3 HEOOX1IHUMH JUI METPUKU
I’ ITUCTOITHOTO sIMOa HarojaocaMu, MeBHOI JOBXKKHM 11Ie 1 y TMeBHIN MOCIiI0BHOCTI, 30epir-
M TIPU LbOMY 3MiCT BOY/IOBAaHOTO CIOXKETY.

Kpim yke 3rajaHOro BUOKpEMIIEHHSI TPUPSIKOBOTO MPOJIOTY Ta KYIUIETIB, Cepell CTpo-
(hiyHUX 0COOMMBOCTEH JpaMU-BCTaBKH MOYKHA Ha3BaTH 11I€ J1Ba “po3ipBaHi” psAIKH B iajo3i
Ton3zaro 3 #oro koponesoro (crpody TyT Tiymadumo 3a I. Kauyposcekum: “Ctpodoro Ha-
3MBA€THCS 3aKiHUEeHA Y ()OHIYHOMY BiJHOIICHHI BipIIoBa cronyka” [2, ¢. 20]). Y nepriomy
BUIIAJIKy KOpoJieBa nepebusae [oH3aro — i mo nikaso, nepeObuBae mocepes CTOMM, Biamo-
BIJTHO PAJOK PO30OHMBAETHCS HA JBI PiBHI YaCTUHH, IO I’SITh CKJIAJIB i JBi 3 MOJOBUHOIO
cronu koxkHa (“For husband shalt thou —/ O, confound the rest!” [29, p. 1030]). B inmomy
BUIAJKy KOPOJIb Ha CIIEHI caM pi3KO MOCHUIAEThCS HA BTOMY, OOpHUBaEe MOBY Ta 3aCHUHAE.
TyT yxe psiIoK JUIUTBCS Ta MPOJOBXKYETHCS PEILTIKOI0 KOPOIEBU Ha CIIEHI Micis MOBHOI
TPEThOi cTonu — moctoro cknany (“The tedious day with sleep. / Sleep rock thy brain™ [Tam
camo]). Brim, HaliBaxuBimie TyT 30eperT NpaBHIbHUI MOPSAOK ['aMIIeTOBUX NMPO30BUX
3ayBakeHb. AJIKe, Xoua BOYJOBaHUH CIOXKET IepepUBA€ThCA pPEIlTikaMu He nuie ['amiera,
ane # Odenii, I'eprpyau Ta Knapnais, nepmum ciaoBa 3 JpaMHU-BCTaBKU KOMEHTYE 3aBXK/IH
[amiier, 10 TOTo % — XOJHOTO pasy He mepepuBae MoHosoru [oH3aro, KOposist Ha CueHi (Ha
BIJIMiIHY BiJl peIlTiK aKTopa-IpoJiora, KOponeBy Ha cueHi Ta Jlymiana). 3 oy Ha Te, 10
BOYNOBAaHUI CIOXKET, TIOMIX iHIIUM, MOKJIUKAHUI HApOIyBaTH HAMpPYTY, a HE 3aTATYBaTH
110, Ba)XXJIMBO TAKOXK I1aM’sITaTH PO BUMOTU €KBUIIHEAPHOCTI.

OTxe, amst 30epeKeHHsT KOHTPACTY MIX BOYZOBaHUM CIOKETOM Ta PELITOI JpaMH, a
TaKOX 3B 513Ky MIX JPaMOIO-BCTABKOIO 3 OCHOBHOIO JIi€I0 Tparefil MpH mepekiajai Heoo-
X1JTHO 3BepTaTu yBary Ha BITBOPEHHS TaKUX MPOCOAINHMX eJIeMEHTiB I’ecu “BOUBCTBO
ToH3aro”, ik 0COBIMBOCTI PUMYBAHHS, PUTMI4HI OCOOIMBOCTI Ta TPABUJILHE PO3TAILYBaH-
Hs1 ['aMyIeToBUX MPO30BUX peIulik. PO3MISTHEMO, SIK 13 I[UM 3aBJaHHSIM BIIOpaJIUCS yKpaiH-
ChbKi mepexianayi. OCKiNbKY HOPAJOK Ta po3TallyBaHHs ['aMIIeTOBUX MPO30BHUX PEILIK yCi
nepeKnaaadi BiATBOPHIIN BIpHO, OKPEMO 3TayBaTH B aHaJi31 IbOTo He Oynemo.

V nepeknaai M. Crapunpkoro [17] HeoOXinqHUI KOHTpacT He BiaTBopeHo. [lo-mepie,
BOYNOBaHUI! CIOXKET y MepeKnaji HaaMipHO 3aTsrHeHuit — 95 paaxiB 3amicts 81-ro, T00TO
Ha 14 psAAKiB AOBIIMIA 32 OpUTIHA, a 1Ie CTAHOBUTH 17 BiJICOTKIB BiJl OpUTiHANBHOTO (ppar-
MeHTa. He BiITBOPEHO TaKoX 0COOIMBY IIEKCHIPIBCHKY “‘CTUII3ALI0” IpaMHU-BCTaBKU — 3a-
MICTb TPHOX PSAKIB i3 OIHAKOBOIO PUMOIO @ad, 110 MTO3HAYAE €HICTh T LINICHICTh TPUPSIA-
KOBOTO nponory, y M. CTapuIbKoro — Y0OTHPH PSIIKU 3 KUTBIIEBUM PpUMYBaHHIM abab (“Mu
npocumo 0aa 6invuioi 38azu, / Cxunuswucsy y nosac Huzenvko, / LLJob nancmeo 0o Hac i 00
cyenku / Jlackaso cxununo ysaey” [Tam camo, c. 96]), a moHomor JlyliaHa MOMHIIKOBO MicC-
TUTbH JOJATKOBUIL, Hi 3 UMM HE 3apUMOBAaHUN PAJOK, IKMH HACHPaB/i HAJIEKUTh | aMIIeTOBI.
Wnerses mpo dpazy “Come — the croaking raven doth below for revenge” [29, p. 1031],
sxy JIx. Jlosep Bincon, aBrop Bigomoi kHmxku “Illo BinOyBaeThcs B I'amieri” (““What
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Happens in Hamlet”), ycnig 3a P. Cimnconom ta M. bpendpyk BBaxkae mpsmoro (i JOCUTh
CapKaCcTUYHOI0) alto3ieto Ha aApamy “CrpapxHs Tpareais Piuapaa III” (“The True Tragedy
of Richard the Third”), ae cnoBo “revenge” y 16 psnkax TparuiseTbcs ax 15 pasiB [32,
p. 161]. Brim, xoua 6inbiricts cnocrepexensd [x. Jloepa Bisicona 1ocuTh BIy4Hi Ta IH-
00ki, morogxye-mocs 3 ioro kputukoM T. M. IlepporTom, sikuit 3ayBaxkus, 110 BincoHoBe
TIyMa4eHHS BCi€l CIIeHU 3 “MHUIIONOBKOIO” K HacaMIiepel KPUTUKU Ha aIpecy Tearpy-
cynepuuka B. Ilekcmipa, 3acHOoBaHe came Ha Wil (pasi, cynepednTs OCHOBHIN (PyHKIIIT
BOYZOBAHOTO CIOXKETY — 30UIBIIMTH HANIPYTy CIKETY, MOCTYNOBO MiABOAAYN O BUKPUTTS
Knasnis [24]. [Ipu Takiii rocTpiil cipsIMOBAaHOCTI ApaMaTH4HOI Aii HemoriyHo Oyio O Bia-
BEpTaTH yBary IJs1a4uiB Ha LTy CLEHY, IPUCBIYEHY CYNEPHULTBY TeaTpiB.

30BCiM 3MIHEHO Y [[bOMY MEPeKIIai OpUTIHAIbHUMA YITKHH I’ ITUCTONHUM IMO — Ha-
toMicTh M. CTapuiipkuii BUTbHO Bapitoe am¢piOpaxiid, HeCTU- Ta CEMUCTONHUN sIMO 13 TO-
JEKyIW TUTBKUA BXUTHM I1’ATUCTONHHKOM (“Xail coHye il mMicAyb 3HO8 KpYyx#Cawoms 0aui
xona, / Koxaumns sipnee me 3eacue 6 nac nixonu” [17, c. 97]). Xoua A. HikoBchkuid, xa-
pakTepusyroun nepeksiag M. CTapuLbKOrO, CTBEPAXKYE, 110 PUTM Y MEpeKiaii 3aJeXuTh
TiBKY BiA mepeknagada [8, c. XXXIV], 6epyun 10 yBaru Bke HaBeJeHI apryMEHTH PO
pOJIb PUTMY y BOYZOBAaHOMY CIOXKETi, aBTOP ILIi€i CTATTI JOTPUMYETHCS 1HIIOI MO3HULIT, AKY
B cTarTi “Bipmosuii po3mip 1 nepexnan”’ Bucinosus I. Kouyp: “Heysara no Oynb-siKux puc
HaI[lOHAJIBHO1 CBOEPIAHOCTI, a cepel] HUX — 1 10 PUTMIKH, YaCTO MOETHYETHCS 13 3HEBAr0l0
JI0 1HAMBITyaJIbHOI CBOEPITHOCTI MOETA, IKOTO MEePEKIaJaoTh, 1 TOAI BUHUKAIOTh O€3JIHKi
NepeKIIain, 0 HiBEIIOITh, ByJAbrapu3yloTh OPUTiHAN, IPUCTOCOBYIOTHCS O CMaKy 4HTa-
4iB, 10 TOTO X HailOib1Ie BincTanux” [6, c. 126]. I Xxoua KOHTPACT i3 MPO30BUMHU BCTaBKaMHU
Ta iX pO3MillleHHs, a TAaKOXK MapalieibHe PUMYBaHHA Yy ABOPSIKOBHUX KYIUJIeTax y Jiayosi
Tonsaro 3 Banricroro M. CTapuibKuil BiATBOPUB, IITICHICTh (pparMeHTa Ta HOTO MiaKpec-
JICHO HE-LIEKCIIPiBChKY “‘CLIEHIYHICTh MOBHICTIO BTPAuY€HO .

Brpaueno ix i y nmepexnazi I1. Kynima, sxuii maiike 30BCiM He BIATBOPHB PUMY, JIH-
IIMBIIY 11 TIIBKK B OIHOMY 13 3aKIIIOYHUX KYIUIETIB CLUEHIUYHOI KOPOJIEBU Ta Y YOTHPHOX
OCTaHHIX psiikax i3 MoHonory Jlyniana. Take puMyBaHHS 3aKJIIOYHUX KyIUICTiB HAITPUKIHII
JIOBILIOTO BepiiopoBoro ypuBka xapakrepre s B. Illekcmipa 3araiom, aje 30BCIM HE B
upoMy (parmenTi. Lleil mepekian Takok HE eKBUTIHEApHUI 1 JMILIE HA ONUH PAIOK MEH-
I 32 Bke po3mIsiHy THi epekian M. Crapuupkoro. Putmiuno nepexnap 1. Kynima gemo
Kpaiuit 3a nepexsiag M. CTapuibKoro. YpUBOK NEPEKIaeHO JOCUTh BUPKEHUM OJUHA/I-
UATUCKIIAJHUKOM — MOJOBKEHUM Ha OAMH HEHAroJjOUIeHUH CKJald I SITUCTOIHUM SMOOM
(rimepkaranekcis), ajie BC€ OAHO PUTM 3HAYHO BUIBHIIIKK 32 OpUTIHAJIBHUIA, CHJIBHO HACH-
YeHHU MIPUXi€M Ta PUTMIYHUMH 1HBEPCisIMHE (TIepexia y Xopei) Ta pa3 Mo pa3 JIErko nepexo-
JIUTh HA MOJIOBKEHUI Ha OJUH HEHAroJOUIEHNUH) CKJIaJ YOTUPUCTOMTHUM a00 MIeCTUCTOMHUN
aM0 3aMicTh I’ siTUCTONHUKA (“Mos cuaea i 30i6HOCmuU 8xce crabnymy. / A mu 30cmanewd
ca Ha yim npexkpacrum cgimi” [15, c. 83]). Takum yuHOM, 3aMiCTh CTHIII3yBaTu Ta BUOKpe-
MUTH, Mepekiagad Habnu3ue BOyAOBaHM (parMeHT A0 3BUuaiiHoro ctuio B. lekcmipa,
10 CyIIepeunTh 3ayMy aBTOpa.

Xoua Opiii Kien (O. Byprapar) He BiATBOPIO€E aHi pUMY, Hi pUTM OPUTIHAJIBHOTO TPH-
PSAKOBOTO IIPOJIOTY, 3arajioM HOro nepexiaj 10CUTh BAAIUH 13 OISy BiITBOPEHHS OCHOB-
HUX MPOCOMIHHUX 0COOMMBOCTEH, sIKi aHalli3yeMO. Y HACTYMHHUX JABOPAJKOBUX KYILIETax
cXeMa pUMYBaHHS MOBHICTIO 30epexeHa. JlocuTh IikaBO BiATBOpPEHI TaKOX OCOOIMUBOCTI
putMy: xoua HOpiit Knen noBHicTIo 30epirae m’sITUCTOMHUM MO OpHUriHANY, OJUHAISATH-
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CKJIaJIOB1 PAJKHU BiH HMIOKYIUIETY YEPrye 3 NeCATUCKIAJOBUMHU, TAKUM YHHOM, PUTM YiTKUH
Ta nepeadadyyBaHui, BUKOHY€E MOKJaneHy (YHKIiI0, X0ua MOJOBUHA PSAAKIB — MOJAOBXKEH1
Ha OJIUH HEHAroJIOIICHUH CKJIaJ MOPIBHSAHO 3 OpUTiHAIOM. [1o-1IeKCipiBChbKY OpPraHivHO
Ta JIETKO 3By4arh y nepeknani FOpis Kiena centenuii [onsaro ta banrictu: “For women's
fear and love holds quantity, / In neither aught, or in extremity” [29, p. 1030] — “60 6 Hac,
JHCIHOK, KOXaHHA I 8i0uau — /abo Hiwo, abo eixce yepes kpati” [18, c. 122]; “The great man
down, you mark his favourite flies; / The poor advanced makes friends of enemies” [29, p.
1030] —“Tu 3anenas — i pozneminucso opysi, / a 36aeamie —mo i gopozy nocaysi’[18, c. 124].
Hesgaxarouu Ha Te, 10 ApyTrui “noainennit’” mix [onsaro ta Banricroro psagoxk IOpiit Kien
HE BiATBOPIOE, a WOro Mepekiiaj Ha YOTUPH PSAKH JOBIIUH Bix opuriHaiy (1o, BTIM, HE
HAJTO 3aTATYE Ji10), CTUJII3alli0 Ta BUOKPEMJICHHS ()parMeHTa nepekyiaiaueBi 3arajiom Baa-
nocst 30epertiu. MOoXIIKBO, 1110 TOMUIIKH Y Tiepekiiai (y TOMY YHCIli, He BIATBOPEHHS MPOCO-
JIAHMX 0COONMBOCTEHN MPOJIOTY Ta 1H.) CIIPUUMHEH] HEYBaXKHICTIO NIEpeKiIaiadya — iHaKIIe He
MOXKEMO TIOSICHUTH, YOMY HalpUKiHLi BOyAoBaHOi Apamu B niepeknanai KOpis Knena Jlyuian
“enusae ompymy 6 yxo KOPOJIEBI” [18, c. 127]. o uikaBo, Taky > pemapky ‘‘Biausae
ompymy 6 yxo Koponesi” [17, c. 101] 3naxogumo B nepexiiai M. Ctapuiibkoro.

Tak caM0 — 4epryBaHHAM JECSITH- Ta OAWHAALUATUCKIAJOBUX KYTJIETIB — BiATBOPIOE
puTMiKy opurinany M. PyIHUIbKUH, HILE B OXHOMY psAKy MOHOJIOTY [0H3aro sm6 panrtom
CTa€ YOTUPUCTOITHUM 3aMicCTh I’ siTHCTONHOTO. Llei mepexian — yxke ekBiliHeapHUl Ta MO-
BHICTIO BIITBOPIOE CXEMY PUMYBaHHs OpHUTiHaly. BTiM, Take ZJOCATHEHHS HEJNErKo Jajlocs
MepeKsiaayeBi — yBeCh BIpIIOBaHUM (hparMeHT 3ByYUTh JOCHUTH CHIIYBaHO, IO OCOOIHMBO
MOMITHO y PSAKAax Ha 3pa3ok “Pozius Ha ceim uap kpaodenux npuxpac” [19, c. 93] (Tpu Ha-
TOJIOIIEH] CKJIAZH MOCMNb), “Pab nam ’sami — naw Hamip ioe szopy” [19, c. 94] (- — /uu/u—/
uu/— —/u TyT i3 I’STH NOBHUX CTOM TiJIbKM OJHA MpEACTaBICHA MOBHOLIHHUM sSMOOM, a
pellTa — mipuXisMU Ta CIIOHJESIMH, 10 3HAYHO YTPYIHIOE BUMOBY Ta PO3YMiHHS pAIKa), a
TaKOX 4epe3 MOCTilHI HeNMPaBUJIbHI HATONOCH y CIIOBaX, sIKi Mepekiiaaad MmiaraHse mija BU-
MOTy pUTMY (HampuKIIan, 30inswumu, yep3i, 3a00HO0).

[Nepeknan JI. [peOiHKHM TaKoXX €KBiTiIHEAPHUH, TOBHICTIO BIATBOPIOE CXEMY PUMYBaHHS
1 pUTM yKe NIBiYi 3raJlaHMM METOAOM — YEPryBaHHAM JECITH- Ta OAWHAALATUCKIATOBUX
KyIUIeTiB (TOOTO, METPUYHO MPABUIBLHOTO I’ ATUCTOIHOTO sSIMOa 3 pAAKaMH, MOJOBKEHUMHU
Ha OJIMH HEHATOJIOLIEHUH CKIan). YTiM, TYT Take YyepryBaHHS MEPiOAUYHO MOPYIIYETHCS,
a OTXe — 1 pUTMiYHA YiTKICTh Ta UITICHICTh, HEOOXiIHA [JIsl BIATBOPEHHS BOYIOBAaHOTO CIO-
xeTy. Biactusi (xod 1 MeHII BUpaXkeHi) nepeknanosi JI. I'pedinku 1 Xxubu, 3a3HaueH1 TaKoK
mpu aHami3i nepekiaany M. PynHUIIBKOTO: CKIagHUMA AJs1 BUMOBH PUTM OKPEMHX PSAKIB
(“He oaui 3emns meni niodis, meepowv — céimua!” [16, c. 63] — Tpu HATOJIOIICHI CKJIAU T10-
CIIiJIb), a TAKOK BUMYILIEHI pUTMOM HEMPABUJIbHI HArOJIOCH Y CIIOBaX (orcumia, epo3umy).

[epeknan FO. Annpyxosuua [13] Ha 1Ba psAKH AOBIIMK 3a OpHUTriHAN, MAaHCTEPHO 3a-
PUMOBaHUi1 BiIMOBITHO 10 CXEMH OPUTiHATY Ta 3 YCiX PO3NIAHYTHX TYT YKPaiHCHKHX Iepe-
KJIa/liB HalKpallle BiATBOPIOE MPOCOMIHHI 0COOIMBOCTI MPOJIOTY: YITKUI YOTUPHUCTOIHUIN
sIMO 13 BUKITIOYHO JIECATUCKIIAIOBUMHU PsIIKAMU Ta IPUOJIM3HA prMa (HAroJIoeHi roJI0CHI —
HEOJIHAKOBI1, OIHAKOBI TiNbKK 3aKiHUYEHHS CIiB). PUTM y mepekiazai BiATBOPEHO NMEPEBaXKHO
I’ ITUCTOITHUM SIMOOM, TIOZOBKEHUM Ha OJUH HEHAroJIOIIEHUH PSIoK (OAMHAAUSATUCKIIA-
HUKOM) 13 YaCTUMH BKPAIUICHHSIMU JECATUCKIIAHUX PSIJIKIB, aJIe OCKUTBKH 111 3MIHH PSIKIB
HEperyJsipHi, HernependadyBaHi Ta He MalOTh IEBHOT 3aKOHOMIPHOCTi, MOHOTOHHA YiTKiCTh,
BJIACTHBA OPHTiHANY, TYT CHJIBHO MociabieHa.
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I HaocTaHok, mpoaHani3yeMo mepekiaa IbOro BOYIOBAHOTO CIOKETY Yy MepeKiaii
I'. Kouypa. Ilepexnaz I. Kouypa, gk i nepexnan M. Pynaunpkoro ta JI. I'peGinku — ekBi-
niHeapHuil. Tak camo, sik nepeknan FOpia Kiena — 6e3 »0OIHMX BUHATKIB UM MOPYLICHBb
BIITBOPIOE YITKICTHb Ta CLEHIUHY NepeadadyBaHICTh PUTMY yepe3 MOCTiHEe yepryBaHHs
I’ ITUCTOITHOTO AM0a y BUINIAI OMUHAIIATH- Ta IECATUCKIAIOBUX KYIIETIB, @ TAKOX JIETKO
1 HeuMy1eHo nofae llexcmipoBi cenTenuii. Hampuxiiaz, nepiia ceHTeH1is, MpOLUTOBaHA
npu ananmizi nepexnany lOpis Knena, y I Kouypa 3Byunth HaBiTh adopuctuysime: “bo
CYynposoodicye 10606 enuxy / Benukuii cmpax i cymuisu 6e3 nixy” [14, c. 475]. Baano Bin-
TBOPEHO TaKOX CXeMy PUMYBaHHs opuriHaiy. €IuHO0 XH00r0, MaOyTh, MOXKHA BBaXKaTu
BIITBOPEHHS MPOJIOTY TPUCTOMTHUM, [TOJOBXKEHUM Ha OJMH HEHATOJOUICHUH CKIal sMOOM,
3aMiCTh JECSITUCKIAJI0BOrO, YOTUPUCTOIHOTO siMOa. Ajie OCHOBHY (PYyHKIIiF0 — BHOKpEM-
JICHHA MIPOJIOTY B O/IHY 3 TPHOX YAaCTHH BOYJOBaHOI JpaMu — TaKWi BapiaHT MepeKiaay Bce
OJTHO BUKOHYE, a OTK€, He MO)KHa BBa)KaTH Horo HeBaanuM. Ha sxajb, )koJieH nmepexiagad He
BIITBOPHUB PUTMIYHOTO BUOKpEMJIEHHS MOHoJory JlyiiaHa, aje, OCKiIIbKH B OKpEMY, TPETHO
YacTUHY BOYIOBAaHOTO CIOXKETY LIeil MOHOJIOT J0AaTKOBO BUOKPEMIIIOIOTH IIPO30Bi PEILTiKH,
AK1 BIATBOPWIIM BCi MEpEKIafayi, He BBAXKAEMO 1€ 3HAYHOIO BTPATOIO.

Takum YMHOM, HAMKpAIIUM 13 TOIISIAY BIITBOPEHHSI OCHOBHUX MPOCOAMYHUX €JIEMEH-
TiB 11’ ecu-BeTaBku “BOuBcTBO [0H3aro0”, mo 3abe3mnedyorsh Horo 0CcoOIMBY CTHII3AIIIO Ta
BIJIMIHHICTb SIK BOyZOBAHOTO CIOXKETY B paMKax NpHIoMy “TeaTp y Tearpi’, € came mepe-
knan I Kouypa, ockijbki B HbOMY — 4epe3 BaJie BiATBOPEHHS! OCHOBHUX €JIEMEHTIB Mpo-
coflii — 30epekeHo HeOoOXiqHY CTHIII3AIliI, a TAKOXX HeMae XuO, 10 MOIIIM O BUKPUBHTH
(yHKI[IOHYBaHHS BOYIOBaHOTO (pparMeHTa B MeKaX OCHOBHOT Aii.
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PLAY-WITHIN-PLAY: RENDERING THE PECULIARITIES OF
PROSODY ELEMENTS OF THE FRAGMENT “THE MURDER OF
GONZAGO” FROM SHAKESPEARE’S TRAGEDY “HAMLET”

IN UKRAINIAN TRANSLATIONS

Nataliya Diomova

Ivan Franko National University of Lviv
1 Universytetska St, Lviv, 79000, Ukraine;
e-mail: natalie.diomova@gmail.com

The article discusses play-within-play as it functions in William Shakespeare’s drama “The Tragedy
of Hamlet, Prince of Denmark”. It analyzes the role of prosody in differentiating between the inserted
plot and the framing and examines the peculiarities of rendering the drama’s key prosody elements in
the Ukrainian translations by Mykhailo Starytskyi, Panteleymon Kulish, Oswald Burghardt, Mykhailo
Rudnytskyi, Leonid Hrebinka, Yuriy Andrukhovych, and Hryhoriy Kochur.

Key words: prosody, play-within-play, framing, inserted plot, thyme, rhythm, equilinearity.



